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A Carapfrancok ősi kastélyában lakott 
meglehetősen elhagyott, sőt vigasztalan vidé 
ken nagyszüleivel. Vakáczióban hazajött a 
gimnazista öccse is.

Vilmos tizenkét éves volt, Eliane csak­
nem busz esztendős. Szülei nem éltek, én nem 
is ismertem őke1.

Egészen véletlenül látogattam meg Camp 
francot ! Ghampfranc urai, Campfrnncék fel 
voltak Írva rokonaim névjegyzékében és ón 
sorra vettem mindenkit.

Az öreg Campfranc pár roppant szívesen 
fogadott. Nem csak hangoztatták a rokonsá­
got, hanem valósággal elárasztottak rokoni 
szeretetökkel. Külön szobát rendeztek be a 
szamomra. Azok a kis családi ebédek és 
vacsorák, melyeken csak négyen vettünk 
részt, Campírancék, Eliane és én, meleg öröm­
mel töltöttek el s ebben a jó érzésben nem 
csekély ré ze volt Eliane jelenlétének. Cso­
dálom, ho^y nem szereltem bele.

Elaine szép volt, hangja szép volt és 
szívesen énekelt. A színpadon szép sikereket 
ért volna el. Müveit lelkű kedves leány volt 
és ami a 16, bizalommal, barátsággal volt 
irántam, amikor látta, hogy nagyszülei úgy 
bánnak velem, mint édes gyermekükkel.

Talán annak az órának titokzatos elő- 
érzete vonzotta felém, amely óra a legelőkelőbb 
női szív titkát paltantutia fel előttem.

De csak barátságos volt hozzám. Mikor 
egyszer szét elemről szóltam neki, mintha meg­
borzadott volna ettől a szótól. Fé t a szere­

lemtől. Azt hiszem, ezen a napon mondtam 
először, hogy Eliane különcz.

Nem sokkal később az öreg Campfnmc 
márkiné említette nekem, hogy Eliane kolos­
torba készül.

— Képzelje cskk ennek a lánynak kii 
lönezségét I Kolostorba készül és ragaszkodik 
ehhez a szándékához, fin törékeny, öreg 
asszony vagyok, talán mégis kibírom ezt a 
csapást, hogy legkedvesebb unokám élve el­
temetkezzék. De a lérjem I Nem é ne félév-ó, 
In a gyeimek ezt a szándékát végrehajtja. 
Ne is beszéljen róla az urammal.

Másnap az öreg Campfranc márki ugyan­
azt a titkot súgta [a fülembe.

— Eliane kolostorba akar menni, fin, 
öreg katona, elviselem ezt a csapást, de a 
nőm, a nőm ! Eliane apácza fátyula a nőm 
halotti leple lesz.

— Kedves barátom — folytatta — ma­
gának befolyása van Eliaiiera. Beszélje le a 
tervéről.

— Annál nagyobb buzgósággal fogok 
ennik a m gbizásnak megfelelni, mert benső 
meggyőződésből teszem. De ha szabad egy 
kérdés; koczkázlatnom; Eliane még fiatal, 
talán máris csalódott ?

Az öreg úr, ha nem lett volna olyan 
udvarias az arezomba nevetett volna.

— Valóban az ön kérdésé természetes 1 
de ön nem kérdezné, ha olyan éber figyelem­
mel leste volna meg ennek a fiatal szívnek 
minden mozdulatát, mint én. Valahányszor

ELSŐ SZERELMEM ,,
A «Debreczen. tárczája.

Még csak kicsi gyermek voltam,
De már akkor élt szivemben,
Mint Istennek áldozó tűz,
Hőn lángoló nagy szerelmem , . .

S bár nem tudtam megérteni :
Mii jelent e titkos érzet,
De azért csak lángoltam én,
Szép ábrándkép hévvel érted ! . . .

Oh e tűznek, óh e lángnak 
Örökké kell lobognia,
Mert érted ég, te nemeshölgy, 
ie szép, dicső Hungária 1 . . .

Szabó István.

Egy leány regénye.
A «Debreczen» tárczája 

Irta : Léon de Tinzeau.
bájos ! De olyan különös !
A kik Campfranc Eliane kisasszoyt is- 

merték, számtalanszor mondták vagy hallották 
a kikiáltást ; Eláné iizennyolcz éves kora 
ez volt a közvélemény, de a mi ltomo 

vök enne't már épen busz esztendeje

,.^em Oldom, hogy nem én haszniltatn-e 
./szor ezf a kifejezést. Röviddel a háború 
■‘in láttam először filianet, a ki az unokanö- 

v"fem volt-
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Eszményiség — idealizmus —
és

Valószerüség — realismus —.
Debreczen oki. 24.

Nem a bölcsészet köréből veit esz- 
ményiség — nemis a számtan 
ytszer-kettöje, — vagy a természet szem­
lélhető valóságai lesznek ama 
ketlős-czim alatt jelen czikkünk tárgyai ; 
hanem az az erkölcsi e s z m é- 
n y i áll a p o t, amely körül a c z ár 
hires, általános lefegyverzési-, illetőleg 
örökbök e indítványa s az 
évenként összeülő b é k e-é r l e k e z- 
j e t — interparlamentáris konferenczia
— tárgyalása forog ; és az az ezekkel 
ellentétben állatii látszó, a rvmzetek 
egymás ellen való jogos féltékenységé­
ből folyólag a világ események tapasz­
talad lényeire támaszkodó meztelen v a- 
I ó s z e r ü s é g, amely az örökbékét 
vagy elérhetetlen ábrándnak — utopia, 
általában lehetetlennek tartja, vagy az 
orosz czár arra nézve tett indítványának 
őszinteségét és sikerét — éppen a czár 
intézkedéseit, mint szemmellátható, kéz­
zelfogható tényeket szemlélve, — mere­
ven tagadja.

Kél irat fekszik elöltünk : egyike
— saját nemes hajlamának és kitűzött 
czéljainak mcgfelelőleg, az eszmé­
nyiség magas fényköréből szinte ösz-

tönszerü kedvezéssel — Optimismus — 
tekinti a czár indítványát, azt mint az 
örökbéke zálogát üdvözli, biztosan czél- 
ravezelő lépésnek el is fogadja ; amásik, 
annak az indítványnak őszinteségét — 
és hogy az, az őrökbéke kezességét 
nyújtaná — éppen a czár intézkedéseire 
mutatva — tagadásba veszi és sokkal, 
szinte ösztönszeriileg bizalmatlanabb 
iránta — Pessimismus — mintsem el­
fogadja.

Az első: a 9-ik most Brüsselben 
— Ausztria, Belgium, Dania, Frar.czia- 
ország, Hollandia, Magyarország — Páz- 
mándy Dénes állal képviselve, — Nagy- 
Britannia, Németország, Norvégia, Olasz­
ország, Portugália, Románia, Spanyolor­
szág, S váj ez és Svédország részvételével 
lefolyt u. n.: interparlamen­
táris konferenczi a h á 1 a- 
felirata Muraviev gf. orosz külügy- 
ügyminiszter közvetítésével a czárhoz :

»Miniszter ur 1
Európa parlamentjei békebizottságainak 

küldöttei első összejövetelük alkalmával 
ürömmel raga jók meg az alkalmat, hogy 
excellenciádat megkérjük, miszerint fejezze 
ki II. Miklós czár ő felségének tisztelet teljes 
hódolatukat azért a jegyzékért, melyet a 
szentpétervári udvarnál akkreditált hatal­
mak képvise ölhez intézett.

Hálásak leszünk excellenciád iránt, ha 
tolmácsolni fogja ö felsége elölt azon benső 
óhajun at, hogy siker koronázza a konferen­
ciái, mi lyn k hivatása, — hogy az ékes

szavakat idézzük : győzelemre juttatni az 
általános béke nagy eszméjét és egyidejűleg 
az egyvn'őség és jog eszméjének kölcsönös 
megszentelése által megszilárdítani az ös-zes 
államok egyetértését, mert ez az alapja az 
á lamok biztonságának és a népek jólétének, 
benkrgsem tapsolhat jogosabban II. Miklós 
ö felsege ezen nagylelkű kezdeményezésé­
nek, mint a mi egyesültünk tagjai.

Immár 9 esztendeje, hogy egyesületünk 
az összes európai nemzetek parlamentjeinek 
tagjaiból megalakult, a kik saját jóakaratuk­
ból és érzelmeiktől vezérelve gyűlnek össze, 
tőgy közreműködjenek a béke nagy müvén 

hogy tanulmányozzák azokat az eszközöket, 
melyekkel megvalósítható az az ideál,mely­
nek elérésére — excellencád jegyzéke sze­
rint »lörekedm kell az összes kormá­
nyoknak és mely ő felségének, a czárnak 
nagylelkű és humánus nézetével is meg­
egyezik.«

Ezen nemes czél magában foglalja azt a 
törekvést is, mely nekünk is vezérelvünk 
volt, t. I. hogy ne csak a folytonos fegyver­
kezés legyen a béke biztosítéka, hanem egy 
állandó nemzetközi választott bíróság dönt­
sön a vitás kérdések lelett, melynek az 
összes kormányok kivétel nélkül alávessek 
magukat. Mi mar ki is dolgoztuk az erre 
vonatkozó tervezelet.

Kérjük excclltínciudal, fogadja kiváló 
tiszteletünk és nagyrabecsülésünk kifeje­
zését.«

Imft tehát, bárha a Budapesten — 
1896. szept. 24—25 — napjain meg- 
tarlott interparlamentáris konferenczia 
elhatározta, hogy »jövőre a parlamenti 
tagokon kívül a konferenczián részivé-
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hétnek azok a küldőitek is, akiket az 
uralkodók és államfők, vagy a kormá­
nyok akarnának e czélból odaküldeni, 
amilyenek p. az oroszbirodalom 
tanácsának tagjai, vagy más nem alkot-
r^óntmo APQvia 1»ocsi\n 1A intpymAnv^nfilí műn j oo ---------- -- i---
képviselői, a kik kormányuk felhatal­
mazásával jelentkeznének az orosz 
c ár vagy birodalom nem k é p v i - 
seltette magát a konteren- 
c z i á n.

Nem lehet-e ezt a mellőzést szán­
dékosnak tartani, amikor a czár he­
vülete az örökbéke eszménye iránt, az 
ezért már 1889 óta évenként ülésező 
interparlamentáris konferenczia magas 
eszményisége mellett, nagyon alacsony 
fokra száll alá, vagy játéknak tekint­
hető ?

E kérdésre szólaltatjuk meg V á ra­
bé r i t, az elismert orientalistát, aki a 
muszkaországi és középázsiai népismé- 
böl és eseményekből vonva el következ­
tetéseit .... török-barát és határozott
muszkaellenes politikát követ, de szá­
mításai még eddig őt igazolták is, akit 
az orosz czár indítványa nemcsak nem 
nem hozott hevületbe, hanem arról el­
lenszenvesen is nyilatkozik. Az előttünk 
fekvő másik irat Vámbéritől való és igy 
szól:

»A czár békemanifeszluma nemcsak ko­
média, hanem tiszta szédelgés, mely egye­
nesen Anglia ellen van intézve’ A inani- 
'esztum nélkülöz minden őszinte szándékot. 
Kevéssel Muravjev köriratának megjelenése 
előtt II. Miklós czár kivégeztetett 120 duc- 
liobiczet, a kik egy Déloroszországban el­
terjedt szektához tartoznak, melynek vallása 
tiltja az emberölést, s e dogmájukhoz híven 
elégették fegyvereiket, tehát még a czár 
manifeszlumának megjelenése előtt lefegy­
verkeztek. Ugyancsak e vallás követése 
miatt 50 ezer ember kényszerült kivándo­
rolni Oroszországból, ép úgy mintha nálunk

hasonló szigorral büntetnék a nazarénuso- 
kat, mert szintén óhajtják a lefegy verkezést. 
Továbbá a czár mielőtt világgá bocsátotta 
volna manifesztálnát, hamarjában kilencz- 
ven millió rubelt parancsolt előirányozni 
az orosz flotta szaporítására, tehát már 
ezekből is eléggé következtethetünk a le­
szerelés komolyságára. Hogy felül-e neki 
valamelyik európai hatalom, az persze más 
kérdés, jóllehet a konferenczián képvisel­
tetni fogja magát a legtöbb állam s ezek 
közt természetesen mi is. Oroszország ma 
is csak oly hatalmas, oly veszedelmes mint 
eddig volt. S ezért megfoghatatlan az a 
közöny, mely ez óriási államnak óriási 
terjeszkedésével szemben nyilvánul. Kiríná­
nak, vagy Japánnak legtávolabb eső pont­
jaival is jobban foglalkozik a mi sajtónk, 
mint e fontos lárgygyal, moly pedig külö­
nösen ránk magyarokra nézve, a szó szoros 
értelmében vitális érdeket képez. Dzingis- 
khán, Timur vagy I. Napoleon birodalmát 
azonnal megszűrünk bámulni, ha az orosz 
ezézarok hatalmi terjeszkedésére vetjük te­
kintetünket. Hol van ahhoz hasonló biro­
dalom, mint a minőt a Komanov-dinasztia 
180 év alatt az Ochoczki tengeröböltől a 
Visztuláig és Dunáig megalapított ?

Éu annak idején figyelmeztettem Angi a 
politikusait, hogy ébren őrködjenek Afga­
nisztán felett, figyelmeztettem, hogy Orosz­
ország Khináv.il szemben nem fog tétlenül 
maradni, de nem hallgatlak figyelmezteté­
semre, később megbánták. A késedelmesé?, 
a flegma az angol nép vérében van, amihez 
még a fuuarság is hozzájárul. Ez minden­
esetre baj; de ha meghallja a »Hannibal 
ante portas»-l, akkor felriad a brit oroszlán 
s nem nyugszik mindaddig, mig ellenfelét 
tünkre nem tette.

Oroszország nekünk is természetes ellen­
ségünk s a vándorló rubel csak nagyon 
buján tenyész Magyarországon. Senki sem 
veheti tőlünk rossz néven, hogy első sorban 
belpolitikával foglalkozunk, ez szükséges ; 
de meg kellene gondolnunk, hogy nemcsak 
Ausztria, de Magyarország is oly állam, a 
hol a belpolitika szoros összefüggésben van 
a külügygyel. S nemcsak nekünk, de Euró­
pának is érdekében kellene állania, hogy a 
magyar monarchia sértetlenül fenntartassek 
különösen a mióta Ausztria bomlásnak indult.

1898. október 24.

Epen azért óhajtandó volna, hogy nnt, 
kusaink is, valamint a sajtó is beliaiőhh 
foglalkoznának a külpolitikával. D-» „! ?
csak addig érdeklődnek a kü ügyek iránt 
mig a delegacziók ülésezése tart, aztán ’ ** 
mét azt mondjuk : »iaisser faire hj IS" 
aller.« Pedig ez kár, mart ilven n’0i;.p. 
nem vethetünk gátat a pánszláv Vgitácz’íó-

A vándorló rubelről sokat írnak lapia; l 
anélkül, hogy ennek forrásával törődnénk 
A rubel mindenkor kerülő utón jut hozzunk 
s a pétervári úgynevezett ázsiai ügvosztalv 
bél kel útra. A felvidéki tót pánszláv ági a’ 
torok egy állandóan Bécsben tartózkodó 
orosz főpap révén (kit személyesen ismerekl 
jutnak hozzá, tesmészetesen osztrák-magyar 
bankó alakjában.

Az orosz hatalmi terjeszkedés me»gát|á 
Sára a legfőbb szükség Lengyelország helyre" 
állítása, ezt hirdettem mindig, ezt hirdetem 
ma is. Lengyelország Oroszország Achilles 
sarka, csak ott sebezhető meg s valóban 
nagy ideje volna, hogy Európa e hallatlan 
igazságtalanságot egyszer már jóvá tenné 
Egy szabad Lengyelország leghatározottabb 
gát volna, melyet Európa az orosz áramin 
elé állíthatna.« 1

Nem szükséges ezekulún tovább 
elmélkednünk. Az értelmes olvasó el­
vonhatja a fennebbiekbűl mit tartson 
az örökbéke eszméjének a czári indít­
vány által lehető valósítása felől. Mi 
bár a nemes eszmények bajno­
kainak megadjuk a tisztelő elismerést: 
szintén a való események hatalma 
alatt állva : sajnálattal jelentjük ki újra 
azt, aminek már lapunk 205. 218. szá­
maiban régebben is kifejezést adtunk, 
hogy nem bízunk a czári ma- 
nifesztumnak sem őszinte­
ségében, sem sikerében.

Vajha csalódnánk !

olyan férfi közeledett hozzá, a ki számbajö- 
lietett , lépégéin és én álmatlan éjszakákon 
át lópelódtünk, nem kell-e őt elveszítenünk. 
De az ő szivének izma nem rándult meg.

Így avattuk be Eliane titkába.
Együtt szoktunk sétálni az öreg márki, 

Eliane és en. A kastélytól rövid távolságban 
az üreg rendesen fáradságról panaszkodott, 
leült es egyedül hagyott bennünket fiatalokat, 
hn lelkiismeretesen teljesítettem missziómat, 
a mi nem volt nehéz dolog, mert a fiatal le­
ánynak tninlha örömet szerzet volna, hogy 
beszéljen a világtól való búcsújáról.

A mikor azt mondtam neki, hogy ő 
arra van hivatva, hogy bájaiban gyönyörköd 
jenek és hogy férfit boldogítson angyali lei­
kével, válasz helyett szomorúan, szivetvérző 
tekintettel nézett rám.

A mikor pedig felhoztam neki, hogy 
elhatározása sírba juttatja jó öreg nagyszü­
leit, összekulcsolta kezét és mélázóun felelt ;

— Öcsém fog helyembe lépni. Ha kell 
megvárom, mig befejezte tanulmányait. De 
biztosilom, hogy kolostorba kell mennem.

— Anélkül, hogy szeretőit volna ?
— A szerelem ? . . . felelt és mosolya 

olyan szánakozó, megvető volt, mintha a leg 
nagyobb emberi gyarlóságot említeném.

*

Két év után hallottam ismét Elianeról. 
Nem ment kolostorba, de férjhez sem.

Nagyszü ei meghaltak. Most már napról- 
napra vártam a hirt, hogy apáezának állott. 
De ez nem történt, sőt egész gyöngédségét 
fivérére pazarolta. A két ifjú az ódon kastély­
ban élt, mint két öreg.

Eliane minden kérőt kiko.sarazutt.

Az emberek mind sűrűbben mondo­
gatták :

— Milyen különcz !
Fivéré megnősült. Egyik szomszédom 

leányát vette nőül. A házasságot hosszú tár­
gyalások előzték meg. A leány szülei vonakod­
tak öt nőül adni Catnpfranc Vilmoshoz, mert 
ennek kevesebb vagyona volt, mint a leány­
nak. Eliane átengedte fivérének öröksége felét, 
hogy a házasság létrejöhessen.

— Milyen különezség I — kiáltám ismét.
A lakodalomra hivatalos voltam. Némi 

izgalommal vártam a pillanatot, mikor viszont­
látom Elianet. Szegény leány ! Lehet már 40 
esztendős.

Meglepetésemre alig öregedett valamivel. 
Keze, termete, szeme még mindig elragadó 
volt, — minden asszony meg lehetne vele 
elégedve.

Őszinte örömmel üdvözölt. Csak elsápadt 
egy kissé, amikor megpillantott. Mikor zavar­
talanul válthattunk néhány szót, igy szóltam 
hozzá :

— Szegény cousinom I Értem, mi tör­
ténik az ön lelkében, mert ismerem odaadó 
szeretőiét öccse iránt. Ön mosolyog és szivében 
halált hord.

— Kedves barátom — felelt hidegen, 
büszke fejmozdulattal, ne ves ződjék avval mi 
megy végbe az én lelkemben. Ne találja el.

A lakománál egy igen kevéssé szellemes 
hölgy mellé kerültem. Kerestem miről beszél- 
gclhetek vele és mivel nem találtam egyebét, 
mint Elianet, elmondtam neki, hogyan lettem 
én Eliane iljukori barátjává.

— Ejnye ! szólott szomszédnöm, mada­
me Pontiéul — épen úgy volt Heklorral.

Hektor ugyanis Pontteal asszony férjé
VOit.

— Ö ismeri Elianet ? — kérdém.
— Régi ismerőse Campfrancékn&k. Éppen 

most beszélte a kocsibán, hogy egy telet együtt 
töltőitek Nizzában. Eliane kisasssony anyja 
tüdőbajos volt és ott keresett gyógyulást, de 
meghalt. Férjem szülei is Nizzában voltak úgy 
ismerkedtek meg.

— Sajátságos! Eliane sohasem beszélt 
nekem nizzai tartózkodásáról.

— Hiszen akkor csak tizenöt éves volt, 
vagy kevéssel több. Legalább Hektor igy be­
szélte.

Most tűnt fel csak nekem, hogy Edane1 
a ki Hektor mellett ü t, mennyire csüngött 
annak minden szaván, Ha nem ismertem volna 
őket, azt kellett volna hinnem, hogy szerel­
mesek. Azaz csak Eliane. Mert Hektor töb­
bet foglalkozott a tányérral, mint szomszéd- 
nőjével. Az étel és ital jobban érdekelte, mint 
Eliane,

Ászlaihontásnál madame Pontléal odaszó 
lőtt nekem :

— Ha féltékeny volnék, úgy ma szép 
patáliát csinálnék az uramnak. De nyugodt 

agyok.
— Hektor már próbáit adta hűségének, 

felelém szemtelenül.
— • Ez igaz, sóhajtott Pontléal asszony, 

de azt mondják, hogy az agg szivek különben 
sem érdeklik az urakat.

A dohányzóban az aranyos kedélyű 
Hektort elfogtam s négyszem közt kikérdeztem 
Eliane felöl,

— Imádtuk egymást, hahaha. Nagy szen- 
I vedely volt az. Az a tizenöt éves kópé csupa
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A képviselöház ülése.
Debreczen, »kt. 24.

A kormányzás kívánatos dolog, de ahhoz 
, jjeii; ezt ismét, ha mint most rendes költ- 

p® tés nincs, indemnity-vel lehet biztosítani; 
fliál ezt minden áron — még ha másként 

6 m lehel — fogással is keresztül kell vinni. 
J® d syllogismust akarta keresztül haiszolni 
Legutóbbi — Okt. 22-iki képviselőházi ülés • 
® g á n í f y az ö hü szócsöveinek segélyé­
vel Nem raj a mű t, hogy terve nemcsak nem 
'ikorült, hanem ellene fordult. Az ellenzék 
L"my elég éberséggel bir, hogy felfedezze a 
fogásokat es elég tevékenységgel hogy meg is 
hiúsítsa.

S á g h y beszéde alatt nyugtalankodott 
ide-oda, kormánypárt tagok egyikéhez mási 
kához ház elnökéhez és visszafuikosott Bánffy 
Ló ’inig végre G a j á r y Gézában megkapta
Kioktatott media mát, aki a parlament 
respektusa érdekében szóljon m 
Indítványozza, liogy az indemnit y-j a- 
vaslat a mostani vita befej e- 
z ó s e után esti keddre tűzessék 
napirendre. Per.-ze a stiklit belátó 
ellenzék felzudulva gúnyos kérdésekben adott 
megütközésének rögtön kifejezési; Polónyi 
pedig a házszabályokhoz szólva kimutatta, 
hogy (lajáry múdosiiványa, illetve indítványa 
fejeit a szőnyegen levő kérdés eldöntése 
után lehet csak tárgyalni s ily értelmű indít­
ványt be is terjesztett. Polónyit támogatta 
Holló, (lajárynak pedig másik Gajáry ke t 
védelmére, melyben az eljárás czélját bevallja, 
hogy t. i. az nem egyéb, mint bogy a kor­
mány az ellenzéket formális 
obstrukezióra szorítsa és ezt az 
ország is meglássa. Horánszky adott 
azián kifejezést annak, hogy az ellenzék nem 
fél az ország Ítéletétől s bizonyává nem a 
Uajári k tartják tiszteletben a parlamentariz­
must, hogy azt a Gajáry-inditványt a 164. §. 
szerint kinyomatni és szétoszlani kell. Számo. 
felszólalás után végre az elnök — Szilágyi 
Dezső — feltehette a kérdést, hogy Gajary 
mödositványa kin yomassék-e vagy 
ne?... Ám az ellenzék e felett névsze­
rinti szavazást kért, ez pedig 
hétfőn végrehajtható. És az elnök a ház-

poézis volt, mint jómagam is. Szüléink sokat 
neveltek ezen a gyerek-idilen.

Elianeval is szerettem volna beszélni haj­
dani udvarlójáról de nagyon elfáradt s vissza 
vonult.

Nehány héttel ezelőtt meglátogattam egy 
orvos-barátomat. Nem volt odahaza ; vidékre 
hív ák konzultáczióra, de sürgönye szerint me­
lyet megmutattak nekem, nem sokára vissza 
kellett erkeznie,

Vártam és szerencsére, mert öt perez 
múlva az én doktorom beloppantott.

— A Campfrance kastélyból jövök, be­
stelle, mit sem sejtve, milyen közelről érdekel 
az eset.

— Képzelje el csak a helyzetemet foly­
taik, a vidékre hívnak, megérkezem éppen a 
leggonoszabb pillanatban. Azt hiszi, ilyenkor 
keresem a haldokló történetét, vágy titkait. Az 
elszálú lelket akartam visszatartani, de hasz­
talan, elkéstem-

— Ön is ismeri Campfrancékat ? folytatá 
iáivá nagy érdeklődésemet, akkor mondok egy 
apróságot, mely talán lényeges önnek. A hal­
doklónak, Campfrance Eliane kisasszonynak 
utolsó szava egy név volt, hogy is hívták ? ... 
'gon . . 1 Hektor.

Ez az apróság nekem épen elég volt. 
igen, a szegéoy Eliane elhervadt szivében ápol­
ja a szerelmet, mely negyedszázad előtt fa- 
ant tizenöléves szivecskéjében.

A doktor megkínált pompás pástétommal.
Én ott ha 
házán

szabályok értelmében csakugyan ezt mon 
dotta ki.

A kormány aztán a vita folytatását kö­
vetelte, amit pedig az ellenzék immár Sághy 
beszédével befejezni akart. Gullner Gyula el­
lenben a vita folytatásának felfüggesztését 
Írásban indítványozta addig, a inig a ház a 
(iajary.féle indítvány ügyében határoz, amely 
éidekben ismét két iv adatott be az elnöknek 
egyike a névszerinti szava­
zást, a másik a szavazás hétfőre 
halasztását kérvén; tehát az elnök 
e kérdésben is kimondta a hétfői szavazást. 
A házszabályok, amelyek az ellenzéknek adtak 
igazat, aztán Tisza Istvántól kapták ki a ma­
gokét, mert kényelmetlen dolog is az, hogy 
azok a házszabályok nem respektálják a kor­
mánypártnak minden szabályon kívül álló 
ezélzásat, akaratát ha t. i, az elnökben köte- 
lességludólag több érzés van azok iránt, mint 
a túlfeszítő többségben. Hát bizony á többek 
közt most is tapasztalnia kellett a többségnek 
hogy a szabályok erősebbek, mint ők s érez­
őtök kellelt, hogy a törvény csak azoknak 
nem jó, akik nem akarnak szerinte élni A 
kormány, amely csínyt akart, elérte, hogy a 
vita, amelyet az ellenzék már beakart fejezni 
tovább folyik és emiatt az indemnity megsza­
vazása is kényelmetlen haladékot szenved. 
Azu án

Intei pelláczi ók napja lévén
A s b ó I. h János és H e n t a 1 1 e r 

Lajos interpellálták a fenyegető pestis 
ügyben erélyes intéskedeseket sürgetve ellene. 
P erezel belügyminiszter feleletét nem 
találtuk k eiégitőnek de a többség tudomá­
sul vette.

B a r t a Ödön a bosnyák lizenegymil 
hós kölcsön,—

R á t k a y László a borital-adó bérbe­
adása körül felmerült szabályta1 anságokat tette 
kérdezés tárgyúvá a melyre a ház Lukács p. 
ü. miniszter feleletét mint kielégítőt tudomá­
sul vette,

Ülés végén — lelegy órakor — az elnök 
a mai ülésre a két névszerinti szavazást és 
a napirend vita folytatását tűzte ki napi­
rendnek.

KÜLFÖLD.
Mura view béesi látogatása feltehető, 

hogy fontos ügyben történik, azonban czeljá 
felől még bizonyos nem szivárgott ki. Akik 
kombinálni szer tnek és tudnak is azt mond 
ják, hogy nemcsak a leszerelés ügye, hanem 
más politikai kérdések is összefüggésben van 
nak vele, péld : G y ö r g y görög kir. her- 
czeg K r e t as zigetikormány- 
z ó s á g a is. És ezt annyival inkább felve­
szik a látogatás tárgyai közé, mert közeljö­
vőben megtörténendő látogatásról is, amelyet 
György herczeg Bécsben 
teend biztos tudomással bírnak.

* A Fasoda-ügy megoldásáról, melyből 
Francziaország és Anglia közt háborúra kö­
vetkeztettek, most enyhébben szólnak a tu 
dósitások, amennyiben az arzenálokban ten­
gerészeti felszerelő helyiségekben nem észlel­
nek valami nagy tevékenységei. Azonban ez 
nem azt teszi, hogy Anglia jogtalan haloga­
tását eltűri Erancziaország kötelessége telje- 
si ésének, hanem hogy M a r c h a n d-l 
egyszerűen eltávolítja Fasodából 
és nem engedi, hogy Anglia szhudáni nagy 
győzelmének gyümölcseit mások szedjék le.

gytarn a doktort, meg a pástétomot, 
»mentem s sokáig, igen sokáig, gondoltam 

magányos szobámban a különezre, kinek titkát 
°9ak én tudom.

A pestis Becsben.
A «Debreczen» tudósítójától.

Bécs, okt. 23.
Az orvosok által tudományosan behur- 

czolt pestisnek nincsenek ugyan még újabb 
áldozatai, de azért az egész császárvárosban 
nagy a rémület, hogy a rettentő járvány a 
kórházon kívül is terjed, A hatóságok és az 
orvosok meg vannak riadva és egyik óvintéz­
kedésük a másikat éri. Mindazokat, akik az 
elhalt szolgával, Müller tanársegéddel és a 
beteg ápolónővel érintkeztek, szigorú felügye­

let alatt tartják és nem bocsájtják ki a kór­
házból. Hozzátartozóiknak ellenben megenge­
dik, hogy meglátogathassák őket, de csak pár 
perczig, remélve, hogy ilyen rövid idő alatt 
nem terjednek tovább a baczillusok.

A permanens bizottság iniézkedetl, hogy 
nyomoztassanak ki azok, akiket a pestis el­
terjesztése miatt a felelősség terhel. Kleeborn 
államügyesz a közegészségügyi hatósággal 
egyetértve már meg is kezdte a vizsgálatot. 
Első sorban meg akarja äilapiiani, hogy a 
patológiai intézetben megtették-e mindazokat 
az intézkedéseket, amelyek a veszedelmes bu- 
czi lusok kezelése körül szükségesek.

Az anatómiai intézetben még tegnap 
elvégezték a törvényszéki bonczolásokal. A 
közkórház ha oltainak bonczolasát a belügy­
minisztérium megtiltotta. A járványkórhazat 
elzárták, még betegeket sem bocsátanak be 
mától kezdve, kivéve azokat, akiken esetleg 
a pestist konstatáljak. A közkórház a hatóság 
rendelete értelmében okt. 30-áig zárva marad 
a* ott levő betegeket csak déli és egy két óra 
közt lehet néhány perezre meglátogatni. A 
k inikán majdnem az összes előadásokat fel­
függesztettek, a szigorlatokat szintén. A ba- 
czillus-tenyeaztő intézetből még az orvosoknak 
sem szabad távozniok.

Bécs, okt. 23.
Dr. Müller és Pecha Albina ápolónőt 

tegnap 10 órakor latiak el a halotti szentség­
gel. Mennyire felnek a beiegség továbterjedé- 
sétől és mennyire vigyáznak, érdekesen bizo­
nyítja az, hogy a pap a két veszedelmes 
beteghez nem ment be, hanem az ablakon at 
részesítette őket a vallás vigaszában. Dr. 
Müller ekkor még teljesen eszméletén volt.

Bécs, oki. 23.
A járványkórház mögött az éjjel körül­

belül 100 munkás fáklyavilagitás melleit ba­
rakkokat állított föl.

Müller tettének hőmérséklete 39 5, Pecha 
Albináe 40-en felül; az utóbbi eszméletlen 
állapotban van. Müller az éjjelt eszméié len 
állapotban töltötte, reggel eszméletére tért es 
ételt kéri. Hőmérséklete ekkor 38.2-re hanyat­
lott, de állapota még mindig nagyon aggasztó, 
szinte reménytelen. A pestis osztálynak löbm 
lakója egészen jól vau.

Bartsch Eduárd, az elhalt szolga ücsese 
erős fejfájásról panaszkodik. Poesch orvos 
minden negyedórában megvizsgálja. Az a 
szolgá'ó is, a ki Bnrisch Ferenczczel érint­
kezett, gyanús jelenségek közt megbetegedeii. 
Ez a beteg is fejfájásról panaszkodik.

Bécs, okt. 23.
A helytartóság közéteszi, hogy mind a 

két pestises beteg állapotában némi kis javulás 
mutatkozik. Gróf Thun miniszterelnök Kusy 
miniszt ii tanácsost jelentéslétei végeit m igá­
hoz hivatta.

Bé^s, okt. 23.
Anderst Mária munkásnőt, a ki eddig 

lakásán volt elkülönítve, a permanens bizo t- 
ság határozata következtében, noha telj'-sen 
egészséges, ma d. u. a járványkórházba vitte; 
további megfigyelés végett. A városi tiszti 
orvosok jelentései a megfigyelt szemetek 
egészségi állapotáról egytől-egyig kedvező k.

Este 6 óra 25 perczkor dr. Müller álla­
potáról a következő orvosi jelentést adtak ki: 
hőmérséklet 39'8 fok, lélegzés 59. A beteg a 
mellét fajialja és csekély mérvű hányásai 
vannak.

A Pecha ápolónő álllapotáról kiadóit 
jelentés így szól : hőmérséklet 39'8 fok. 
hányas megszűnt. A beteg visszanyerte esz­
méletéi.

Hochenger ápo'ónő eddig teljesen égé z- 
seges. Hőmérséklete 38'7 fok, csekelymennyi- 
ségü köpete nem gyanús.

A közkórház igazgatója körrendeletét 
bocsátott ki, a melylyel a legmesszebb menő 
óvintézkedéseket rendeli el a közkórházi™ 
való bebocsáttatast és közlekedést illetőleg. 
A kórházban eddig semmi különös nem 
történt.

Iutnrpelláczió a képviselőházban.
A képviselőház tegnapi ülésén Asbóth Já­

nos és Mentaller Lajos interpelL.cziót intéz­
tek a belügyminiszterhez, hogy tett-e már
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esetleges ónálló vámterület és a külön bank 
előterjesztett javaslatokat elfogadta 
Kossuth tiszteletére diszebéd volt.

Inficiált patkányok elmenekülési 
Bécs, oki. 24 A (Dobr. ered 

A bécsi bakteorli intézetben vétkes múl 
követtek el. Két kísérletre használt i 
patkány elmenekült.

Most félnek, hogy azok az összes pat 
kát itifikziálni fogjak. A hir, moly n 
városban is kiszivárgott, óriási consteri 
szült.

Megtámadott szerkesztő. 
Lugos, okt. 24, *A (,Debr.« erec 

Tegnap este Lugos egyik lognépesebb

Az interppellácziók a következők :
Asboth Jángs ismertette a bécsi pestis 

eseteket s kérdezte a belügyminisztert : mit 
tesz az imminensül veszedelmes ragály behur- 
czolása ellen s mit tett idáig.

Hentaller Lajos hangoztatja, hogy a 
Becs felől lövő veszedel m, a llam-segitség- 
gel behatolt indiai pestis dolgában meg kell 
nyugtatni a magyar közön .eget, Kérdi a bel­
ügyminisztert, vájjon magára vállalja-e a fe­
lelősséget, hogy a veszedelem nem lépi át 
határainkat ?

Perczel minister kijelenti, hogy a bécsi 
pestis esetekről tudomása van. Klinikailag 
megállapították a pestist Barischra vonatko­
zólag. Becsben megtörtént minden a kellő 
desinlekczióra és a ragály tovarerjedésének 
megakadalyozására. A magyar kormány min­
den lehetőt megtesz, de azt a felelősseget 
nem vállalhatja magára, bogy a baj nem 
jön be.

Asbóth János: A miniszter válaszából 
megtudjuk, hogy Bécsben mindent {megtettek, 
nálunk semmit. Ha persze egy néppárti nep- 
gyülés ímegakadályozásáról volna szó ; ott 
állna az egész hivatalos apparátus. De most 
csak egy generáczió veszedelméről van szó : 
ajminiszterium mit sem tesz s nem nyilatko­
zik arról, miket kivan tenni

Hentaller L.ijos szintén nem veheti tu­
domásul a miniszter válaszát. Állítsák fül a 
közegé-zségi sovotnpókal.

A többség a választ tudomásul vette.

pol itikailapszerk 
és kivont kardjával ennek fejére 
lapszerkesztő erre súlyos botjával 
orvost arczul ütötte, mire az i 
nép a harezoló feleket széjelvál 
támadásra okot az szolgáltatott

A fővárosi tanács mai ülésén foglalko­
zott a bécsi veszedelemmel es kiadta a jár­
ványok alkalmával szokásos óvó rendszabá­
lyokat. Elhatározta, hogy feliratot intéz a 
kormányhoz, kérve, hogy az országos óvin­
tézkedések meptételénél különös fi jy ölemmel 
legyen a fővárosra mely Becsesei oly sok­
oldalú összeköttetésben áll.

Színház,
Heti műsor.

Kedden : okt. 25-ón bérlet 20 szám >13.« 
».ló falusiak« színmű. Irta : S a r d o u 
Viktor.

Szerdán : oki. 26-án bérlet 21 szám »G.« 
Dúezi Lajos bájos, idyllikus vígjáték a a »Csók.«

Csütörtökön: okt. 27-én bérlet 22 szám 
»A.« llubay Jenő operája »A cremonai he­
gedűs.«

Péntek: okt. 28-án bérlet 23 szám B. 
újdonságul először. »Az oroszlán vadász« 
operette. lria és zenéjét szerzetté : Verő 
György.

Szombat : oki. 29-én bérlet 24 szám »C.« 
»Az oroszlán vadász, másodszor.

Vasárnap : okt. 30-án délután leszállton 
helyárakkal: »Mátyás diák« vagy a ezinkotai 
nagy ituzé, este, rendes helyárakkal, bérlet- 
szünetben : »Havasi retnkivaly.« Dráma.

udvari méltóságok részt vettek.
Ebéd után cercle tartatott, mire a köl­

csönös bucsuzás kezdetét vette. 4 órakor a 
császári pár hajóra szállt a szultántól igen 
szívélyes búcsút véve. 5 órakor ágyulövések 
jelezték a hajó elindulását a német és török 
hajók ölesönösen ágyulövéseket váltottak. A 
partokon álló tömeg üdvrivalgással búcsúz­
tatta a császári párt. ügy az elutazás, mint 
jövetkor, a Dolmabadschen várromon a csá­
szári pár czimere félarboczra vonatott.

szór került szilire E r k e 1 Forencz hatal­
mas operája, a »Hunyadi László« ürömmel 
eonstatáljuk,hogy az operát, melynek előadása 
semmi kívánni valót nem hagyott h-trr 
zsutolt ház nézte végig. Frappáns czáfolat 
volt ez azon téves hittol szemben, mintha az 
opera előadásokra nem volna közönségünk. 
Az öv ezetes estét a közönség a\ vul hálálta 
meg, kogy egész este nem logyotl ki a tap­
sokból, melyeket a szereplők kivétel nélkül 
megérdemeltek.

H I 11 E K
*f®PSyülés Debreczenben.
Az az alkotmányellenes magatartás, mely- 

lyel a BánlTy-kormány az egész országot meg­
döbbenti, midőn egész a végperczekig Blattom­
ban folytatja a nemzet megrontásának akna­
munkáját : a kvóta-emelést, s azonkívül egész 
szemérmetlenül semmibe se veszi a vám és 
bankügy önálló berendezésére vonatkozó kirá­
lyi szentesié»sei ellátott országos törvényt : 
minden igaz magyar li izafi lelket aggodalom­
mal tölti el s megmozdította és hatalmas hul­
lámzásra indította az ország közvéleményét. 
Az ismeretlen ered-tü milliókon vásárolt par- 
Inmenti többség mozdulatlan ugyan s hii 
rabszolgaként mindent teljesít, arait a üáníl'y 
Dezső parancsszava elébe diktál s tátogatják

Táviratok.
A függetlenségi párt gyűlése.

Szeged, okt. 24- A »Debr.« er.
A függetlenségi párt nagygyűlése, melyet 
szocialisták megzavarni akartak, szép rend 
folyt le, de nem a megtartásra kijelölt KI 
zal téren, mert a szocialisták míg a fi 
pártiak Kossuthot és a vele jött képviselő 
a vasútnál fogadták, a Klauzál teret megs: 
lották A függ. képviselők erről értesül 
nem akartak rendzavarásra okot adni, 
utjokba eső Pálffy terén csoportosultak! 
sziliek Kossulh Ferencz, Lakatos Mik 
Pichler Győző, Pupp E'ck, Barabás Béla 

hPolczncr Jenő képviselők. A na

Kct előadás.
(Délután)

Tegnap délután Zeller daliami 
káju operettje a »Madarász» szóra 
nagyszámú közönséget, mely a színi) 
nem teljesen megtöltötte. Az előadás 
scmmivelsem állott felül a délutáni 
m 3 gszohott nívóján.

i gyes és temperamentumos játékáé gygyülés

_______
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öblös szájukat, hogy «igen»-t harsogjanak 
azokra a nemzetrontó törekvésekre, amiknek 
ulajdonképeni lényegével, nagyságával még 

magok sincsenek tisztában, mert urok es pa­
rancsoltjuk ezt fölöslegesnek tártja az orrukra 
kötni ; a nemzet lelkiismeretét azonban feltá­
rna ez a páratlanul vamerö játék s inig a 
parlamentben az egész ellenzék mint. egy em­
ber állt talpra, hogy lehetetlenné tegye a 
Banlfy-kormány ép oly nemzet-ellenes, mint 
alkotmány-sértő szándékait, addig a vidék ha­
mvas népgyü éseken emeli fei tiltakozó sza- 
Vat a törvény-tiprás ellen s a nemzet immár 
törvénnyel is sanctiónált jogos aspirálódnak
megvalósítása érdekében.

Nem pártkérdés ez többé, hanem mind­
nyájunknak, minden teher viselésre kötelezett 
magyar embernek önmaga iránt való első 
rangú kötelessége, maganak a magyar állam­
nak pedig létkérdésé.

Az önálló vámterület és a magyar nem­
jeti bank fölállítása uj lendületet van hi­
vatva adni e nemzet fejlődésének ; iparunk, 
gazdaságunk, nemzeti vagyonosodásunk — a’ 
kezdet nehézségének leküzdése után — eduig 
nem is álmodott, mértékben fog előrehaladni ; 
felszabadulna közgazdasagunk az osztrák pia- 
epoentia jarszalagától s nem hordanánk a 
tzamlálhatatlau a kapzsi szomszéd telhetet- 
lentégének feneketlen hordójába. Csak bé- 
reucztoll az, mely ezeket kétségbe vonja s 
az a »kis gazda«, mely a kormány pénzén 
rémképeket mutogatva igyekszik bolonddá 
lenni az 'embereket, hiába erőlködik eltán­
torítani a magyart, hogy mondj m le előre­
haladásának legelemibb követelményeiről.

A kormány késik az önálló berendezke­
désre vonatkozó törvények beterjesz'ésével, 
melyekre pedig törvény kötelezi s melyeket 
a ferfi-becsületszó kötelezd erejével ünnepé­
lyein megígért a parlamentnek ; ezek h lyeit 
a kvóta-emelés újabb kiszámíthatatlan meny- 
nyisegü terhét törekszik a nemzet nyakába 
sózni.

Nem hisszük, hogy lehetne józan felfo­
gású magyar ember, ki az önálló vámterület 
es magyar nemzeti bank helyett szívesebben 
üdvözölné az Ausztria számára fizetendő ma­
gasabb és uiég terhesebb adót.

Adjon nyomalékot tehát a kormány 
tétovázása közepeit ajnemzet érdekében küzdő 
ellenzéki férfiak törekvéseinek m»ga a nem­
zet, a számára nyitva álló fórumon, a nép­
gyü.éseken. Tiltakozzunk az újabb megterhe1- 
teiés ellen s követeljük a nemzet legszebb 
jogai biztosító törvény végrehajtását ,- sür­
gessük a vám- és bankügy önálló berende­
zését !

Ezek a szempontok vezérelték a debre- 
tzeni liiggetlenségi és 48-as pártot, hogy Kecs­
kemét, Szeged stb. példájára alkalmat nyújt­
son Debreczen polgárságának is ez kben a 
nemzetünket legközelebbről érinlő fontos kér­
désekben véleményének hangoztatására. Teg­
nap tartott ez iránf előzetes értekezletet a 
debreczeni függetlenségi és 48-as párt nagy 
választmánya s elhatároztatod, hogy az or­
szágos gyász miatt szept. 18-áról elmaradt 
debreczeni népgyiilés 1898 november hó 
o an fog megtartatni azőnállóvám- 
1 e r ü 1 e t és nemzeti bank 
érdekében valaminta kvóta 
e m e I é s e ellen.

A népgyüléshez csatlakozásukat bejelen­
tettek : J

Debreczen sz. kir: város földbirtokos és 
gazdálkodó számos polgára, további a deb- 
'cezeni asztalos társulat, ácstársulat, csizmá­
vá társulat, czipész társulat, csulorás-, fésűs 

e ké-es tár-ulat, fazekas társulat, gubás tár­
sulat, kovács és kerékgyártó társulat, kotél- 
fevarto társulat, kőműves társulat, lakatos 
ursuiat, magyar szabó, szürszabó és kalapos 

. ,su,a’’ a nyomdász egylet, tímár társulat,
Ip, tcezeoi függetlenségi kör és a debreczeni 
htggetlenségi párt.
u_„A néPgyülésen számos országgyűlési 
renir T* rész! 8 köztük Kossuth Fe­
lo,; cls.’ . 1 eii alkalommal részletesen ki 
pontját’1 eZen kérdósekben elfoglalt állás-j

A népgyülés á városháza udvarán, ked-

f?ZÖ’ieu 'dö eselén alkalmas fedett helven
íráSemknr 'fe-í?ztével délben az,Angol 
királynő« különtermében közös ebéd les?
melyen egy teríték ara 1 Irt. 30 kr A ren-
Íá7asz attakgrehaJtf bÍZ(;lti,lg ta8ia-vá 48-an
efnöklS alau? Ped'g SzUny°8^

I Fer,ész János földbirtokos. Dinnyés 
Avyula az asztalos társulat elnöke, Nagy Gyula 
.'Tf'5 társulat jegyzője. Tóth Bálint* a 

lazekas társulat elnöke. Unghváry Mihály a 
kerékgyártó társulat elnöke, Flezsar Ignácz a 
Ukato, társulat elnöke. Harangi Sándor
íúJn'i!°kw S.zepesl Féter az ics társulat 
alelnoke. Weidner Gusztáv és Jakab Károly

täP8ulat elnökai Salánál Ferencz a 
gubás társulat elnöke. Karai János, magyar 
szabó, szurszabo és kalapos társulat elnöke.

íi0' ,.a debreczeni függetlenségi kor einoke. °rl M,há!y gazdálkodó, Kurucz 
Miklós a csizmadia társulat elnöke. Szabó 
berencz csuioras, fésűs, és késes társ. elnöke 
«ácsi András a kovács társulat elnöke. Fo- 
garasi József a kőműves társulat elnöke, 
bzabo Karoly a nyomdász egylet elnöke, 
bumogy, Pál, Bakény Péter, Juhász Ignácz, 
Kocar Gábor, Kiss Albert, Szinay Gyula, Ko­
vács József, dr. Benedek János, dr Nagy 
Zstgmoad, dr. Bakonyi Samu, dr. Gulyás Ist- 
y,áP’ dr. Hurger Pétor, dr. Freund Jenő, dr 
bejer Feremz, Simy Bzla, Hódy Béla, Boros 
zídor. Nagy János, Pongó Lajos, Jeney Mik- 

los Tóth Gergely, ifj. Banyai István, Gombos 
b erenez, Z >ld János, Török Bálint és Pető 
István- A népgyülésre Debreczen sz. kir vá­
ros összes polgárai pártkü'önbség nélkül meg- 
hi vatnak. 6

* Huszonötéves jubileum — Bródy 
Henrik törvényszéki Írod ilgazgatót 25 éves 
szolgálata^ alkalmából tegnap ünnepelték tiszt- 
társai. liste az «Angol királynő, szálloda 
ét'ermének külön termében bankettet rendez­
tek a tiszteletére.

* 7«Bt engedélyezési tárgyalás. A
közlekedésügyi miniszter mai leiratában fel 
hívta á várost, hogy a K i s b a á r i Kis 
berencz és társa visut engedélyezési ügyében 
a f, évi október 28-án Budapesten a közleke­
désügyi minisztériumban megtartandó tárgya­
láson, képviseltesse magát. A tanács ezen 
ügyben még ma határozatot hoz.

* Orvtámadáa egy rendőr ellen. A 
vasárnap mulatságból hangos jókedvvel, ala­
posan beszeszelve indult hazafelé Nyári 
Sándor foglalkozás nélküli csavargó. Már 
reggel 7 óra felé járt az idd, mikor a kisuj 
utcza elejére ért, ahol éktelen kurjongatásával 
zrvarta a járókelőket. Az ott poszton álló 
83. sz. rendőr figyelmeztette szép szóval,hogy 
ne lármázzon. A jó szót meg is fogadta 
Nyári, de a tanácsért megakart fizetni. Meg 
is fizetett tieztessegesen. Egy g írbe, rövid, de 
annál vas-agabb vasboítal a mit sem gyanító 
rendőrt úgy vágba fejbe, hogy az vértől 
boriivá összeesett. A súlyosan sebesültet dr. 
Balkán/i kér. orvos vette gyógykezelés alá! 
Kiderült, hogy ez a csavargó testvére annak 
a Nyári Józsefnek, a kit 2 éve Ítéltek el a 
késes-utezai rablógyilkosságért. Különben e 
szép családnak több tagjavai volt mar rendőr­
ségünknek dolga s most ismét meg kell Nyári 
Sándort oktainiok egy kis tisztesség tudásra.

’ a bűn utján. Csáki Mária cseléd 
leány, daczáiu annak, hogy csak 13 tavaszt 
látott, máris arra a bűnös u'ra téri, honnan 
nincs többé visszatérés. Erkölcsleien üzelmei 
miatt sokszor foglalkoztatta a rendőrséget, a 
mely most miniszteri rendelettel a rákos- 
palotai javító in'ézetbe fogja vinni a rossz 
útra tért leányt.

* Apa és flu. P o 1 a c s e k Lajos csa­
vargó rém valami nagy tiszteletben tartotta 
a ti-z parancsolatnak azt a szakaszát, melyben 
arany be ükben van megírva, hogy : «Tiszteld 
apádat és anyádat.,

0 nemcsak hogy nem tisztelte az édes 
apját, hanem még megöléssel is fenyegette 
azért, mert az apa megtagadta azon kívánsá­
gát, hogy pénzt adjon. A szegény apa komoly 
veszedelemben forogván, kénytelen volt a 
rendőrség segelyet igénybe vermi, mely az'án 
a kedves fiúi letartóztatta.

* Elmebeteg csavargónők. Hajdú 
Mári cselédleányt a rendőrség csavargás 
miatt letartóztatta’ Vallatáskor összefüggés- 
nélküli zavaros feleleteket adott, a miből 
constatáljak, hogy a szerencsétlen leány el­
méje megzavarodott. Apó ás végett bevitték a 
kórházba.

Ugyancsak az elmeháborodás tünetei 
mutatkoztak Farkas Mihályné nevű 90 
éves öregasszonyon is, ki koldulás miatt 
kísértek be a II. Kér rendőrséghez. Kihall­
gatása alkalmával Gergely Mariskának val­
lotta inágát. Azonban feleleteiből csakhamar 
bebizonyít, hogy öregségével elméje is meg- 
uibbant. Az elmebeteg öregasszonyt a kórházba 
szállították s ott fogják ápolni mindaddig,
létől0 Űala lnegnem valtja szomorú éle

■ Eljegyzések. Steiner Leopold helybeli 
kereskedő eljegyezte Weisz Gizella kisasz- 
szonyt Hadházrol.

D u x József helybeli fodrász teggnap 
este eljegyezte Holstein Henrik szép és kedves 
leányát Malvint.

* Talált pénztárcza. S zja b ó Miklós 
ebreczeni lakos Tóth Kálmán piacz-utczai

boltja előtt egy pénztárosát talált, mely kü-
A (UnCZtdulakat és értéktárgyakat tartalmaz. 
A talált pénztárosát felvitte a III. kér. rend­
őrséghez hol tulajdonosa kellő igazolás mel- 
JeL átveheti.

* Uj telefon előfizető. Dr. R ó z s a
Mór orvos be épeit a telefon előfizetői közé s 
telefon állomása 250-ik számot kapta.

* Fontos újítás meghonosításira s el­
terjesztésére nyújt alkalmat a debr. légszesz- 
gyár, melynek hirdeésére ezennel fölhívjuk a 
közfigyelmet. A légszeszszel való tüzelést ért­
jük, tozes és fűtés céljaira, mely külön elmés 
szerkezetű konyhában s vaskályhában törté- 
nik. A légszeszszel való fűtés, egyenlő költ­
ség mellett, fölöslegessé teszi a fűtőanyag 
hurczolását, a begyújtás nyűgét, megszabadít 
a koromtól és füsttől. A légszeszszel fü ő 
ká yha eiőnye!: a szobának szellőztetése a 
fűtés ál'al: a melegségnek egyenlő megosztása 
a padozattól felfele ; takarékosság az elillanó 
gázok felhasználás által; feltétlen tisztaság 
kenye em ; a fűtés áltzl kiszárított szobai 
levegőben a szükséges neuvessőg viszapóilása 
a fűtés könnyű s megbízható szabályozása : 
este kandallószerü nyájas világítás. Mint 
értesülünk már is van városunkban ettv 
pár ilyen kályhafölállitva s a 
közönségnek alkalmá nyílik az előnyökről va­
ló meggyőződésre, bár a légszeszgyár telepén 
az igazgató az érdeklődőknek mindenkor szí­
vesen szolgál tejes tájékozással.

x Osztály sorsjegyek a III. sorsjáték 
• osztályára y, 6 frt, y„ 3 fri, y, 1 frt 50 

kr, '/8 75 kr. Újságíró sorsjegyek 6 húzásra 
1 korona 100.000 korona főnyereménnyel 
Állam sorsjegyek 200.000 korona főnyereménv- 
nyel 2 írtért. Valamint minden húzásra 
mindennemű Ígérvények kaphatók Scwartz 
Dániel dohány-'özsdéjében a ,B ka, szálloda 
épületiben

* Hj találmány- Legjobb a Fáy-féle rög­
tön finomító és szépítő arczkréme. Nem zsíros. 
Ártalmatlan ! Higanyt nem tartalmaz. Debre- 
czenben kapható Dr. Rothschnck V. Emil és Ta- 
másy-féle gyógyszertárban, valamint a készítő­
nél Grosz Nagy Ferencz gyógyszerésznél H.-Szo- 
boszlón.

IRODALOM.
A Magyar Kritika ujévfulyamának 2-ik, 

f. hó 15-én megjelent száma annak bizony­
sága, hogy e lap rendülellen kitartással ha­
lad a maga elé tűzött cél felé. Ez a cél az, 
hogy tárgyilagos bírálatokban tükröztesse 
vissza a magyar szellemi élet képét, egyfor­
mán emlékezvén meg szépirodalmi, tudomá­
nyos könyvről és mindennemű művészeti 
mozgat mról.

Az uj szám gazdag tartalomjegyzékéből 
kiemeljük a következőket ; B. E, vezérczikke 
az irodaim k.itika elhanyagolásáról elmei ke-
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dik. Koboz Andor, Ambrus Zoltán újabban 
megjelent munkáit méltatja. Bérezik Árpád uj 
vigjá'ékát : »Himly dalait« Lázár Béla ismer­
teti. Ezenkívül a következő bírálatokat olvas­
suk e számban :

T ó t h Mike középkori müépi'menyek 
(—i—r.) Hamvai, A jő vidékiek (K. Z«.) Ee­
ner, Trachoma útmutató (Juha Adóit.) Mi­
hail! Ákos, kath. egyetemek (13—tha) Erancé 
Hhzső, A Crasgedomonadinák szervezete (Lasz 
Samu). Sipos Samu Gazdasági káté (Csulak 
Lajos), Kohányi, Beszélytk és rajzok (Novák 
Sándor). Török Lajos, A bőrkórtan kézi­
könyve (J, A. dr.) Benyovíts, Nemzetközi jog­
segély (Szalui Emil) slb.

A bírálatokon kívül közli a lap a meg­
jelent könyvek gazdag bibliográfiáját és a fo­
lyóiratok szemléjét.

a magyar Verne. Méltán igy nevezhet­
jük Verne munkáinak a Franklin Társulatnál 
megjelenő kiadását, mely a híres franczia 
r. gényiró munkáinak teljes kiadása. A most 
megjelent 104 — 107 füzetben az Utazás a (öld 
körül czimü regény folytatódik, egyike ama 
munkáknak, melyekkel Verne neve világhódiló 
útra kelt. Nagy népszerűségét e regény méltán 
megérdemli.

Fogg Ph leas kalandos útja, melyet ná­
lunk Csipreghy Ferencz látványos színmüve 
is oly népszerűvé tét1, az ismereteknek egész 
kincses bányáját tárja föl, amellett, hogy a 
történet maga is mindvégig izgatón érdekes. 
A fordítás Szász Károly gondos munkája és 
a szöveget az eredeti francia kiadás képei di 
sz'tik. A füzetes kiadás mindenki számára 
nönnyen hozzáférhetővé teszi a nagy iró összes 
munkáit. Nemcsak csinos kiál fiása, de ol • só­
saga is — 1 — 1 füzet 20 kr. — felette 
ajánlják.

Örök naptár, Sok kísérletezés után 
vegre egy igazán praktikus 0 r ö k )n a p - 
tart sikerült szerkesztenie Bacsó Ferencz 
fővárosi állami tisztviselőnek. Eltéröleg az 
eddigi komplikált szerkezetű és használhatat­
lan Ö ök naptáraktól ennek szerkezete éppen 
olyan, mint egy közönséges 
naptár é, tehat mindenki által, minden 
esztendőre közönséges naptárként használható 
Aki egyszer megveszi e könyvet, örökre el 
látja magát naptárral, de kezébe bírja egy­
idejű eg az összes elmúlt évek teljes, tökéle­
tes közönséges naptárait is. Megfi­
gyelhetjük ezekből naptárrendszerünk Külön­
féle váltakozásait, a mi bizonyára mindenkire 
I ézve fölötte érdekes és tanulságos dolog, a 
mikor tet-zik rányithatunk egyszerre szüle­
teti évünknek vagy más emlékezetes évnek 
évnek naptárára s érdeklődéssel szemlélhet­
tük. hogyan estek szón évben a hétköznapok 
é- ünnepek ; feltárja e mü elöltünk a muH 
es jövendő képét s igy a legkényelmesebben 
vehetünk belőle pontos naptári jegyzéket úgy 
a múltra, mint a jövendőre nézve, ami kit 
lünösen hivatalokban és irodákban rendkívüli 
becse.-sé teszi ezt a naptárt. Külső alaja is 
méltó lesz belső tartalmáuoz, amennyiben dí­
szes kiállításban, pompás szinnyomatu czim- 
képpel jelenik meg a köny vpiaczon. Ára 
mindennek daczára cs a kiírt, s a kik 
közvetlenül a szerzőnél rendelik meg a pénz 
elöleges beküldése mellett, mindazok b ér­
ni e n t e s a j ä n 1 o t t postai küldőssel 
kaphatják kézhez azoonal a megrendelés be 
érkezte után. A szerző eztme : Bacsó 
F r r e ne z ál ami tisztviselő Budapest 
Vili. kér. József utcza 54 sz.

A »Pillangó« czimü élezi «p 38. száma 
megjelent es valóban meglepő művészi kivi­
telű rajzokat találunk benne. A magyar kö­
zönségnek ajánljuk ezen lapot mely hivatva 
van a magyar művelődés terjesztésében részt 
venni és hazafias kölelosséget telje-<t minden­
ki, a ki ezen lapot támogatja. A »Pillangó« 
előfizetési ára egy egész évre csak 4 frl, aki 
azonbiin már most az 1899 évre előfizet 1898 
október hó 7-től ez év végéig ingyen kapja u 
lapul. A «l'illanpó» szerkesztősége és kiadó- 
hivatal i Budapestdn, VI. Teréz-körul 35. ala't 
van. Mutatványszám ingyen.

DEB REGZEN.

KÖZGAZDASÁG.
Sertésvásár.

okt. 23.
Sertéslétszám: 1898. évi okt. 17-en

volt készlet 44.208 darab, 1898 oki 
hónap 18-án felhajtatott 293 drb, 1898 okt 
hónap 18-ik napján elszállitatott 795 darab 
1898 okt. hó 19-ik napjára maradt készlet 
ben 43.706 darab. — A hízott sertés üzlet- 
irányzata lanyha.

Budapesti gabonatőzsde
oki, 23.

ái uüzlet hivatalos árjegyzései a következők

1898. október 24.

kész

Busa
Bánsági ó

Tiszavidéki 6

Ffcslvidéki 6

Fchérmcry it ó

Bácskai

Észak magy

kilós Ar 100 klg. kilós j Ár 100 klg

76 80 ' 00.. 0-00.00
77 —,— —.— 81 00.00-00.00
78 82
79 9.G0 - 9.70 10.20 — 10.35
76 9 7 fi 9.20 80 —. -00 00
77 9 85 9.95 81 00 00------.00
78 9 90- 9 60 82 10 36—10.30
79 9 45 9 751 — —.00----- .00

9 .’0 9.75 80
7(i 9-80- 9 90 81 10 30 -10.35
78 9-9.) 10.00 ! 82 -- .------ -------

; 79 9-50— 9 6( -----------------
I 76 9-65— 9 65 ; 80 00.-------- -

77 9 75— 9 Hó 1 81 0000-00-
78 —.------------ 82 00.00-00.—

! /;! KO ■■■■•'■

79 81 1—1---------.—

Min. hekt.- Ár kilogram

az ország első birtokosa is a magyar „azd 
közönség körében nagy rokonszeuvnek őrveni 
A kiállítás diszelnökéiül felkérettek : Qr rV ' 
rányi Ignác/, földmivelésügyi minister V;‘V 
Dessevffy Aurel az „OMGE“ ein-ke Kuli 
Albert, Szeged szabad kir. város főispán«/ 
Pálífy Ferencz po'gármester és Zsótér Andor 
a Szegedi Gazdasági Egyesület elnöke. 1

A kiállításnak külön házi cs portja j 
lesz, a mely különösen az Alf ld szocziít * 
viszonya r.i nagy fontossággal bír. En ek a 
csoportnak a rendezésére a Szegedi kereste 
deimi ós Iparkamara vállalkozott, amj m,p 
maga is biztosítja e kiállítás sikerei.

A rendező bizottság Bujanovích Sándor 
az „OMGE-1 alelnöke vezetése alatt általában 
mindent elkövet arra nézve, hogy az érdeklő­
dést a kiállítás iránt a legszélesebb körökben 
is felkeltse, hogy minden szakerőt a rendezés 
körül foglalkoztasson, és hogy áltá'ában a Gaz­
dasági Egyesületek Országos Szövel «égének 
ezen első nagyobb szabású szereplését "siker 
koronázza.

CSARNOK.

70—72 7 75 7 85
7.65 1 75

GO—62 5.75 6 15
62—64 6.25 6.80
64—66 7.30 8.20
39—41 5.40 5.70

5.30 5.35

=
12.— 12.76

zdasági országos

! ( zs elsőrendű
> másodrendű 

Árpa takarmánynak
a égetni való — 

» serfőzdéi — —
Zab-------— — uj
Tengeri bánsági — uj

> más p°mü »

Repcze bánsági

kiállítás Szegeden.
Az »Országos Magyar Gazdasági Egyesü­

let« úgyis mint a Gazdasági Egyesületek Or­
szágos Szövetségének központja a Szegedi 
Gazdasági Egyesülettel karö tve, a földmivelés­
ügyi miniszter támogatása mellett 1899. évi 
Szeptember hó 3 ától bezárólag 10-éig Szege­
den országos mezőgazdasági kiállítást rendez. 
A kiállítás országos jellegéből folyólag a me­
zőgazdaság minden ágát felőlélné, és ennek 
megfelelöleg a következő 6 csoportra oszlik :

I. Élőállatok és állati termények kiál­
lítása.

II. Földművelési és növényi termények 
kiállítása.

III. Szőlőművelés, borászat, gyümölcs és 
ke1-!vszeti kiállítás.

IV. Mezőgazdasági gépek és eszközük 
kiállít ása.

V. Házi es mezőgandasagi iparok ki­
állítása.

VI. Erdészeti és vadászait kiállítás.
Az egyes főcsoportok már a munkálatu­

kat meg is kezdették, úgy hogy a kiállítás 
általános program inja mar a jövő hó vég-n 
közkézen forog. Kü onösen érdekesne.. ígérke­
zik az allatkiállitás. amely első sorban az 
Alföld állattenyi sztését volna hivatott a nagy- 
közönségnek bemutatni.

Az állatkiallitással kapcsolatban egy 
országos lóverseny is rendezteInék és a sze­
gedi gazda-ági Egyesül t már meg is tette a 
kellő lépéseket a versenypályának bejegyezte- 
tese ránt.

Általában a rendező bizottság fősu yt 
helyez arra, hogy a kiállítás tanulságos légyen 
es hogy a kiállítókra nézve közvetett anyagi 
haszonnal is járjon, és igy nem annyira a 
mennyiségre, mint inkább a minőségre fogja 
a súlyt helyezni a kiállítandó tárgyak megvá­
lasztásában,

A kiállítás iránti érdeklődést nagyban 
fokozza az. hogy annak védnökéül József 
Főherczeg 0 fensége fog felkéretni, a ki mini

Képzeljük el a többit.
(Jean de la Bréte.)

Francziából fordította : dr. Kosa Zsigmondné 
Folytatás.

XXIII.
Luzern, aug. 2-án,

E«ik, tehát otthon maradtunk.
Ma felidéztem gondolataimat, emlékei­

met, mik csuklyáikat szemükre huzva csen­
desen csücsülnek remete-lakaikban. Tetszik 
nekem őket magas tetejű, csúcsíves ahlaku 
kőpados házakban csukva tartani.

Ha kinyitják ab'akaikat friss levegőt 
színi, csak fehér főkö'öjiik villan ki sötét 
csuklyáik alól, a járókelők csak elsuhanó ur- 
uyakat látnak.

— Induljatok — adám ki a napiparan­
csot — keressétek fel B rseus'. De takarjátok 
be arezotokat, csuklyáiiokat csak akkor emel­
jétek fel, ha tart ajtókkal várnak benneteket.

Ha a kapuk zárva, térjelek vissza es 
együtt tanácskozunk a módon, melylyel azo­
kat kinyithatjuk.

Sorba elindultak, bár nem igen szí rétik 
magányukat elhagyni.

Félnek a tömegtől, óvalosan surrannak 
keresztül, nehogy ruhájuk összegyűrődjék.

Hamar visszatértek.
Az aj1 ók relezre zárva, Hiába kopog­

tatták a falakat, sok hasztalan kísérlet után 
visszatértek.

Főkötőjük össze volt gyűrve, nedves az 
esőtől, mintha kicsi, félénk apáczák járnárns 
az esőtől nedves kövezeten, sáros utakon.

— Jöjjetek, jöjjetek — mondám — nagy 
tüzet gyújtottam, hogy melengessétek atfázott 
tagjaitokat.

Elégedetlen bólintottak, lebujtak há­
zacskáikba, a meleg részvét hamar feiegye- 
nesité lekonyuló bóbitáikat.

De mind reám támadtak !
— Miért k üld tél ki ez időben ? Nem aka­

runk meghalni, pedig odikinn megfagyunk.
Soha többet nem vállalunk el semmiféle 

küldetést.
Igazságuk van, fejem lehajtám és tűrtem 

szemrehányásaikat.
XXIV.

Aug. 3-án.
Folyton esik az eső.
Egy tiszt jött ide, ki ismeri Ilavec ka­

pitányt. Sokat beszeltek a stratégiáról.
Hirtelen változás állott be.
A kapitányt mintha kicserélték volna. 

Tüzeskedett, még véleménye is volt és uram 
bocsá — kardoskodott mellette.

Első eset, hogy ilyesmit láttam tőle, a 
mióta együtt utazunk.

Ha ahoz, hogy boldog legyek, az kell, 
hogy férjem kiugorjék az ablakon, avagy 
stratégia miatt tüzbe jöjjön, aligha leszek 
valaha elégedett asszony.

\
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XXV.
Aug. 4-én.

Még mindig esik.
A nap eseménye az öreg tudós Hanvec 

e8„ levele megérkeztét jelenti,
8 — Miért jön ? — zsörtölődik gyámom
_ különös gondolat ? m t akar vele elérni ? 
Mii gondolsz ?

__ Én semmit se gondolok.
— Ez meglepő, kissé tartózkodó lehetnél 

velem szemben, mikor jövődről van szó,
Azért mégis csak hallgattam, beledöltem 

egy nadfonatu kényelmes karosszékbe, onnan 
néztem Perseust, ki gondterhes arccal sétál 
„atoll a fedett verandán.
° Mennyire hasonlít — kihez már elfeled­
tem. Miért nem lány az én gyámom ? mennyi­
re összeillenének !

Miért követ el a természet ily végzetes 
tévedéseket ? Világos M. La Pistiére ur vén 
asszonynak született, kinek látköre » park 
falaival véget ér. Én pedig bár nőnek szü 
lettem, annak neveltek, alapjában véve férfi 
vagyok.

Ha férfi lehetnék keresztül kasul járnám 
i világot, hirdetném a szabadságot a függet­
lenséget ; a világ bámulná telteimet és gon­
ddalaimat én pengő sarkantyúval járnék és 
minden lehív üres fejű embert agyonütnék.

XXVI.
Pilatus augusztus 15 én.

Ma éjszaka a szél megfordult az eső 
megállt. Szép reggelre virradtunk és elin­
dultunk.

A helyett azonban hogy okos emberek 
módjára, szeges czipőkkel, hegymászó bottal 
felfegyverkezve, kiteszük magunkat annak a 
lehetőségnek, hogy a Pilatus egyik mélységé­
ben, nyakunkat törjük, szépen felkocsikáz- 
lunk a fogas kerekün.

A mi szakaszunkban az utasok megálla­
podlak abban, hogy a hegyek oly dolgok, mik 
magasra emelkednek a tenger színe fülé. Egy 
nemei utazó figyelmesen vizsgált engem. Lát­
ván hogy a nap arczomba süt, egy függönyt 
vont az ablak elé. E kis szolgálatot felhasz­
nálva beszédbe eredt velünk.

Világfinak látszott, nzörnyü, tőrt frán- 
czia beszéde nagyon kellemetlenül hatott, 
fierseus félisteni minőségében, önmagát múlta 
leiül; tisztán beszél némelül, és tolmácsko­
dása segélyével hamar megértettük egymást.
A német utálta az angolokat a francziákat 
azonban szerette, azt hiszem még jobban sze­
rette a szép franczia nőket.

Egy állomásnál fiatal leányok virágcsok­
rokat árultak ; a német vett egyet, fel akarta 
nekem ajánlani — azt hiszem náluk Dorottya 
szívesen fogádná e kis szívességet — de még 
sün merte, hanem miután néhányszor körül- 
nézegette, zsebredugta.

by futólagos hódítás se megvetendő do- 
N; bár a német jól mulattatott, még so 
mulasztóm el a szép vidéket bámulni.

A Pilátus nem olyan közönséges hegy 
mint a Rigi ; nem oly szelíd mindennapi, tü­
relmes, a ki hátát minden touristának egy- 
kedvűén odatartja.

, A Pl.lalus nagyszerű, megközelíthetetlen 
nA I * j-al’ vaciregényes tájaival ; a fenyők 

°,.sz®!lüleies magasságban csüngnek egy 
k‘s kl,18ró szikladarabon ; büszkén bólin- 

...jol, mefé9Z helyeiken, biztosak abban a 

... ,an’ h°8y a favágó fejszéje nélkül 
eitezik be százados életüket.

-í„ sze|nbe jutott őseink magasztos me-
8®. Barbár vad csordák népesítették 

va|r^<W>ldalt; szikláról-szikiára ugráltak, 
or„ 1 *°Pke eszme kedvéért harczolni, vagy 
nermt i at *lod'lani indultak. E rég olporiadt 
'ad L- f l^madiak, mert nékem úgy tetszett, 
Rendjét Sa'*í*ta' lelvcrtbk a természet szent

Piu„,Ha e Vlld népek nem is mászkáltak a 
a< éip100' !\em sza8galták kezeiket véresre 
nyök sz'klákon, nem pihontek a sötét fe- 
vaiami Lnyäban’ nem is aludtak örök álmokat 
e2 mi. k0 va8y hó görgeteg által eltemetve, 
más,,!, se csz- — Ugyané dolgokat művelték

Mulattatott e harczias egyszerű időkre 
visszagondolni. Hogy nézhetett volna ki bá­
tyám, ha állatbőrökbe burkolva, ijjal és te­
gezzel védelmezi földvárát.

— Mij nagy lehetet ön hajdanában, bá­
tyám — mondám hirtelen.

— Miért mondod ezt nékem ?
„ ~ Tudja a régi Gallok jutottak es embe.
Minő tulajdonságokkal dicsekedett volna ma­
ga, ha akkor él, és mi maradt évszázadok 
múltán e hók dicső dologból ? Fújja el a 
százados port bátyám és feleljen őszintén 1 

— Azt hiszem megbolondultál ?
— Mily fnrcsa dolgokra gondol kisasz- 

szony — szólt közbe Henvec — mi sam 
bizonyítja, hogy a gallok valaha erre jártak 

— Mit törődöm véle. Nekem úgy teL 
8 ik és ők itt támadnak fel, Gondolja csak, 
ha maguk kettejüket valaki egyszerű csúcsos 
házaikba dugná, hol a fii -1 kémény he1 yett 
ajtón, ablakon tódul ki, — vájjon minő ar 
czot vágnának hozzá ?

— Soha se gondoltam erre a lehető 
ségre !

Vájjon mire gondol ? ha még ősei és 
azok füstös laka se jut eszébe, amint fölfelé 
kocsikázunk a Pilátusra ?

Elmefuitatásom a némeiet — ki figyel­
mesen hallgatott —- úgy látszik, érdekelte ; a 
kis virág csokrot félig kivette zsebéből; ’át 
adni azonban nem merte, tehát visszadugta - 
de azért, úgy hiszem, gondo ta, hogy hódola 
tát észrevettem és nem haragszom érle.

A fogas kerekű véget ért, egy nagyobb 
fennsíkon voltunk, honnan egy korlátokkal 
ellátott ut vezet a Pilatus legmagasabb or­
mára. Körös-körül örök hóval borított (csúcsok.

Azt hiszem ha odameunénk egész külö­
nös emberfajt találnánk sötét völgyeiben. Em­
bernek lába sohase tapodta e szűz havat. 
Színe árnyalata változott, csalóka fény nyel 
sötét árnynyal vegyest, mint amilyen csalóka 
lehet a sok felfedezetlen titok, miket e hegyek 
és völgyek méhében csak sejtünk.

E fenséges nagyság látára szivem majd 
szétrepeszlé keblemet ; szemeim nem nedve- 
sedtek, mint midőn a tó sötétkék tükrét pil­
lantom meg ; nem, ez érzelem heves, erős és 
tüzes volt, majdnem harciasnak mondhatnám. 
Egy láthatatlan, ismeretlen erőt érzek, talán 
ilyformán érezhet a lélek, ki porhüvelyét le 
vetve a végtelenségbe száll.

— Folyt. köv. —

DEBRECZENI
Folyó szám 25.

VÁROSI SZÍNHÁZ
Bérlet 20-lk sz. „B“

Kedden, 1898 évi október hó 25-én
Uj betanulással.

A jö falusiak.
Színmű 5 felvonásban, irta : Sardou Viktor, 

bordította : Pauiay Ede és Szerdahelyi K.

1 28!.

Az István gőzmalom társulat
GYÁRTMÁNYAINAK

.AleTlEors-zÉKZE
Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom-gyűlésen megállapított 
1887. évi junius 1-én életbe lépett eladási 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint
ITT HELYBEN KÖTELEZETTSÉG ÉS ENGED­

MÉNY NÉLKÜL

Készpénzfizetés mellett, zsákkal együtt:

A. Asztali dara nagyszemü
B. Asztali « aprószemil 
d. Királyliszt
1. Lángliszt kivonat .
2. Elsőrendű zsemlye liszt
3. Zsemlye liszt
4. Elsőrendű kenyér liszt 
b. Közép kenyér liszt
6. Kenyér liszt
7. Barna kenyér liszt
8. Takarmány liszt 

11. Finom korpa seákkal
11. „ „ asák nélkül
12. Durva korpa zsákkal .
12, ,, „ zsák nélkül

Csirke búza zsák nélkül

100 kilo
17.80 
17.40
17.40 
16 80 
16.20
15.40
14.60 
14 —
13.40 
IC —
6.40 
4.- 
3.80 
4 —
3.80
3.60

zsákok súlytartalma, teljsúlyt tiszta súlynak vére.
A. B. 0—6 számig 85 kilogramm.
7. és 8. szám 70 »
11. és 12. szám 50
Debreczen, 1898 október 22.

Gázzal fűtés.
Van szerencsénk tudatni a t. kö­

zönséggel, hogy

konyha- és kályhafűtés
ezéijaira

a lég szeszt köbméterenként 12 krra mérsékelt 
árban szolgáltatjuk s ez által a légszeszszel való 
főzést és fűtést, mely kényelem, tisztaság (a 
füst és korom teljes mellőzése) tekintetében 
amúgy is fölötte áll más fűtési módoknak, ol­
csóság tekintetében is versenyképessé tesszük. 
Az érdeklődőknek teljes felvilágosítást is nyújt

a Légszeszgyár 
igazgatósága.

Gázzal főzés.
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Nyomatott Hollmann és Kronovitz könyvnfomdáiábim Debreczen, a lőuostdval szemben.

1898. október 2í.

Í zleli könyvek nagy raktára.

HOFFMANN és KRONOVITZ
KÖNYVNYOMDÁJ A

DEBRECZEN, a főpostával szemben.

nyomtatványon elüészitésére
kereskedők, gyárosok és iparosok részére.

Levélpapír czégnyomással |
1000 drb, 3 frt 50 krtól feljebb.

Levélboriték czégnyomással
1000 drb. 2 írttól feljebb.

Monogrammal ellátott

Lakadalmi és báli meghívók,
feljegyzési üártyáü 
nagyon olcsón, -Tjü

Névjegyek
Tánczrendek
Számlák
Jegyzékek
Üzlet jegyek
Körlevelek
Árjegyzékek
Műsorok
Zárszámadások

p

Évi jelentések

Bombornyomásn galvanizált remek

reklám falragaszok.
Pinczérszámlák, bor és sörczimkék. 
Merni kártyák a legdíszesebb kivitelben. 
Regények, elbeszélések, költemények. 
Tudományos és szakmunkák előállítása. 
Rovatos ivek, tabellák.
Részvények, szelvények.
Elsőbbségi kötvények, értékpapírok. 
Díszesen kiállított étlapok.

igen mérsékelt árak mellett.

Ruggyanta bélegyzők igen olcsón.


